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CONTROLE DES VERSIONS
VVersion Date Révision Statut
1.0 12.02.2026 Création du document. En vigueur

Avant d'utiliser ce document, assurez-vous de consulter la version la plus récente.
Date de publication : 13 février 2026.



Exigences du systeme

Navigateur web : NeuronUP a validé son fonctionnement avec le navigateur
Google Chrome dans ses versions a jour.

D'autres navigateurs, tels que Mozilla Firefox, Edge ou Safari, peuvent
présenter certaines anomalies non détectées lors des tests de validation.

Configuration du navigateur : Pour que la plateforme fonctionne
correctement, il est nécessaire que Javascript soit activé dans le navigateur.

Il est recommandé d'accepter les cookies et d'autoriser I'utilisation du
stockage local (localStorage), ot seront enregistrées les préférences de
I'utilisateur et d'autres données de session.

La plateforme n'affiche pas de publicité ; toutefois, elle doit communiquer
avec des services externes (enregistrement des erreurs, métriques
d'utilisation, etc.). Certains bloqueurs de publicités ou de traceurs peuvent
empécher ces connexions. En cas de fonctionnement anormal, nous
recommandons d'autoriser le domaine NeuronUP dans le bloqueur.

Connectivité Internet : Pour une expérience fluide, une vitesse minimale de
10 Mbps en téléchargement et de 5 Mbps en envoi par utilisateur est
recommandeée. En cas d'acces simultané depuis un méme centre de travail,
cette vitesse doit étre augmentée en fonction du nombre d'utilisateurs
connectés simultanément.

Il est conseillé d'utiliser une connexion stable, de préférence de type fibre
optique ou ADSL, afin d'assurer la continuité du service et de minimiser les
interruptions.
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Certaines activités comportent une charge élevée de contenus
supplémentaires, tels que des jeux et des fiches numériques intégrant des
images, des audios ou des vidéos. Le temps d'attente jusqu'au chargement
complet de I'activité peut étre allongé si la vitesse de la connexion Internet est
lente ou si le matériel de votre ordinateur n'est pas suffisamment performant.

Type d'appareil : La plateforme est optimisée pour les ordinateurs de bureau,
les ordinateurs portables et les tablettes. Son fonctionnement a également
été validé sur des écrans interactifs allant jusqu’a 65 pouces.

NeuronUP met en ceuvre un design web adaptatif (Responsive Design).
Certaines fonctionnalités peuvent nécessiter un processeur double cceur ou
supérieur, ainsi que 4 Go de RAM ou plus, afin de garantir une expérience
fluide.

Logiciels supplémentaires : NeuronUP génére des documents au format PDF ;
il est donc recommandé d'installer un lecteur spécifique pour ce type de
fichiers.
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A Avertissements

Precautions

Les patients atteints d'épilepsie photosensible diagnostiquée ou suspectée
ne peuvent utiliser le logiciel que sous la supervision de professionnels ou
d'un soignant responsable.

Certaines personnes sont sensibles aux lumiéres clignotantes, aux
scintillements ou aux motifs géométriques et peuvent souffrir de crises
d'épilepsie.

Si le patient ressent un malaise, des troubles visuels ou des convulsions, il
doit interrompre I'entrainement immédiatement et consulter un médecin.

Evaluez s'il est nécessaire que le patient fasse des pauses pendant les
séances pour éviter la fatigue mentale.
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Informations de contact

Assistance et support
Assistance pour des problemes techniques ou des questions concernant le fonctionnement de NeuronUP :

» Téléphone: +33 7 458898 23
= Courriel : contact@neuronup.com

Contact du fabricant : NeuronUP SL.

= Adresse: C. Piqueras, 31, 5, planta, 26006 Logrono, La Rioja. Espana.
= Teléphone: + 349412872 38
= Courriel : gestion@neuronup.com

Contact protection des données (DPO)

= Telephone: + 34941287238
= Courriel : lopd@neuronup.com
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Comment utiliser NeuronUP Bilan ?

Ce manuel fournit des informations sur les sujets suivants :

La plateforme : comment y accéder, informations générales, modules

Créer et configurer un profil professionnel

Créer et utiliser un profil utilisateur profane (pour la gestion des utilisateurs/patients/éléves)
Test d'évaluation

Batteries d'évaluation

Résultats obtenus

Rapports

Ressource de soutien

0O N O U EFEWN =
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1. La plateforme
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Comment accéder a NeuronUP

Pour accéder a NeuronUP, il est nécessaire de se connecter sur
https:/app.neuronup.com/.
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Sidentifier Pour cela, vous devez utiliser les identifiants avec lesquels vous
étes enregistré (adresse e-mail et mot de passe).

En cas d'oubli du mot de passe, vous pouvez le récupérer via le
lien « Avez-vous oublié votre mot de passe ? », situé
au-dessus du bouton « Se connecter ».

Ema|l - Utilisateur/Mail *

Mot de passe O Mot de passe * N | W - e

p p [l est essentiel de ne pas partager votre mot
Reécuperer le T de passe afin de gararI:tir IZ con?identialité du

mot de passe : : o o
: professionnel ainsi que celle des utilisateurs

avec lesquels il travaille.

Vous ne travaillez pas encore avec NeuronUP ?

Période d'essai gratuite de NeuronUP Bonjour Raquel Gutiérrez

Si vous suspectez qu'une autre personne a ! |

& Gérer le profil professionnel

: eu acces a votre mot de passe, vous pouvez 3
Politique de confidentialité  Avislégal Politique des cookies  Conditions d'utilisation : |e modlfler depL“S Votre proﬂl profess|0nne|_ * T E
: - *-
. _ - . ~ [> Se déconnecter de NeuronUP B
Pour ce faire, accédez a la section « Gérer le \
Lorsque vous travaillez sur plusieurs ordinateurs, assurez- . . . < e
@ vous de vous déconnecter a |a fin. Cela protégera votre compte . prOﬂI prOfeSSIOnnel » en Cllquant sur Ia phOtO I A
et réduira les problémes dus aux connexions multiples. . de profll
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NeuronUP Assessment (évaluation cognitive)

INFORMATIONS GENERALES

1
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[

= André Ferreira

o2 Balacion (@D

[0 Actividades v
E Sesiones v
#= Programas v

1y Resultados digitales  «

S
N# Recursos extra

( scribenos en el chat )

Area de trabajo

Evaluacion

Proximos lanzamientos

Gestion de usuarios

Academy

2

~Espaiol A @ (&%

Administracion

GRATIS POR TIEMPO LIMITADO

[@@G@W

009 || @

Test de Stop Signal

Color Trails Test

Trail Making Test (TMT)

Torre de Hanéi

Test de STROOP

Baterias de evaluacion

30 minsy 20 segs

10tests

Peridfiez, . Lubrini, G. y Rios-Lago, M.

Bateria General SPAIn
(Speed of Processing

[\ Assessment Instrument)

Conjunto de 10 tareas de
tiempos de reaccion dirigidas a
evaluar la velocidad de
procesamiento y la eficiencia

Abrir bateria

" 6 mins y 50 segs 1

Periafiez, 1, Lubrin, G. y Rios-Lago, M.

Bateria de Velocidad Perceptivo-
1| Motora (SPAIn-VPM)

V. procesamiento, A. sostenida, A. selectiva

y Conjunto de 3 tareas enfocadas
en la evaluacion de la velocidad
perceptiva y motora. Mide la

) rapidez para percibir estimulos y
J emitir respuestas motoras....

Abrir bateria

® manipular y actualizar...

Peridfiez, ], Lubrini, G. y Rios-Lago, M.
Bateria de Memoria

Operativa (SPAIn-MO)

M. trabajo, V. procesamiento, Relacion espacia
Conjunto de 4 tareas que
evaldan la memoria de trabajo
verbal y espacial. Valora la
capacidad para retener,

Abrir bateria

L'écran et le menu latéral affichent
différentes rubriques, sections ou options
selon le module sélectionné.

1. Modules de la plateforme

2. Notifications, FAQ, acceés direct au profil
du professionnel et paramétres de
NeuronUP.

3. Menu latéral

4. Chatter avec le support

Dans les pages suivantes, les différents
modules disponibles dans NeuronUP
Evaluation sont décrits en détail.
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NeuronUP Assessment (évaluation cognitive)

MODULES DE LA PLATEFORME

neuroﬁ@L Zone de travail [Gestion des patients Académie Administration crangais 8 @ (& neuroﬁd- Zone detravail | Gestion des patients |Académie Administration 2 0D 'ﬁ‘

e Filtrer par patient > Activités numériques Age, Type, Mises & jour,...~ T Patients

A NeuronUP2GO

I3 Activtés Q Chercher activité Tous - Q Chercher patient
Activités numériques
Activités imprimables [*N -+ Domaines d'intervention Eihes N GHe R il o e N Carmen Ferrando
Datos de acceso a NeuronUP2GO
6 & i ; Sesiones para casa
[ Sessions - Activités actualisées - / Modifier informations générales
André Ferreira Acceso hasta el 13 nov 2025
= ) m '
Saute: 2 cases Jl Sautez 3 cases n Andrea Santos Informations importantes @
1l Résultats numériques
Sexe: Date de naissance:
. Andres Sanchez Femme 6avr. 1966 / Editar datos d
& Ressources supplém § s tar datos de acceso
Scolarité: Langue maternelle:

Carlos Fernandez )
Accesohasta el 27 nov 2025 Etidestuniersitdiies Espagnol Profesionales que

trabajan con este usuario

Carmen Ferrando

Acceso hasta el 13 nov 2025 / Modifier informations importantes - 3

’ @® Nouveau patient E B t! \ “!
+

Pays de résidence:

Carmen Alonso

Espagne

oe®

Diagnostic

B Ecrivez-nous via le chat
Ne de patients: 15 / 407 B Trouble neuracognitif majeur di  la maladie d'Alzheimer

Espace de travail : Module principal de NeuronUP Rehab, ou Gestion des utilisateuars : Module ou sont présentés les
sont affichées les activités disponibles pour étre utilisées utilisateurs ou patients enregistrés dans le profil du
durant les interventions. professionnel, ainsi que ceux partagées avec d'autres collégues.
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NeuronUP Assessment (évaluation cognitive)

MODULES DE LA PLATEFORME

neuron‘d\ Zone de travail Gestion des patien Académie ministration >
® Conférences Conférences
Q Chercher conff
neuror®, \ neuror®s
ACADEMY . ACADEMY
zh\\n@uﬂ«\ M\@m&l«\
Patricia Murciego Fabiola Garcia Vaz
y Paula Giménez
Patricia Murciego y Paula Giménez
o oy - Langes
Plus d'informations Plus d'informations
B ¢
" de conferences: 20/81 A\

Academy : Module contenant des vidéos de formation
dispensées par des experts, visant a maintenir le
professionnel continuellement a jour.

Gestion des patients Acadén  Administration
|

neuronds

£ Centre/ Entreprise

Zone de travail

Centre / Entreprise

@ Moyens de paiement

NeuronUP
& Professionnels

/ Modifier informations générales
B Factures
i3 Gestion des forfaits Informations importantes

Visualisation des utiisateurs Comment voulez-vous nommer vos utilisateurs
Nom Patient

Type: Specialite

Cabinet Vieillissement normal

/ Modifier informations importantes

Données de facturation

N° SIRET: Talsphone:
123456789
Adresse: Code postal
Calle Piqueras 31, planta 5 26160
Pays: Région: Ville:
B Ecrivez-nous via le chat Espagne - -

Administration : Module disponible uniqguement pour les
professionnels disposant du rdle ou profil d'administrateur.

Il affiche les informations du centre, les moyens de paiement
associés au compte, la liste des professionnels du centre, les
factures de NeuronUP et la gestion du plan actuel.

Pour plus d'informations, consultez la section Administration du

manuel. J N \
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Zone de travail de NeuronUP

1. VUE D'ENSEMBLE
1

neu 7‘\

Area de trabajo Gestion de usuarios Academy Administracion ~Espaiol A @ (&

André Ferreira

Evaluacion

GRATIS POR TIEMPO LIMITADO

1. Module 'Espace de travail’

Dans I'espace de travail, les éléments
suivants sont affichés :

o [V Evaluacién fterias de evaluacion
Actividades
[ Actividade: ¥ Perisiez, . Lubrinl G.y Rios-Lago, M. Pertshez, . Lubrini, G. y Rios-Lago, M. Pertshez, 1, Lubrini, G. y Rios-Lago, M. 2 Langue des tests
. .

Bateria General SPAIn (Speed of Bateria de Velocidad Perceptivo- Bateria de Memoria

[ Sesiones v Processing Assessment Instrument) Motora (SPAIn-VPM) Operativa (SPAIn-MO)

S i . 12 .

HE Programas v Conjunto de 10 tareas de tiempaos de Conjunto de 3 tareas enfocadas en la Conjunto de 4 tareas que evalGan la
reaccion dirigidas a evaluar la evaluacion de la velocidad perceptiva y memoria de trabajo verbal y espacial

1le Resultados digitales % velocidad de procesamiento y la motora. Mide la rapidez para percibir Valora la capacidad para retener, 4 TeSt d 'éval uati 0 n
eficiencia cognitiva. Incluye medidas estimulos y emitir respuestas motoras. manipular y actualizar informacion en . .

- como el tiempo medio de respuesta,.. Analiza tiempos de reaccion, fatiga tiempo real. Incluye métricas de...

§# Recursos extra

7 ; \
(. scribenos en el chat )
J

Abrir bateria

6 minsy 50 sey

Abrir bateria

Abrir bateria

OTests de evaluacion

©

1 min y 50 segs

Test de velocidad
motora (Finger Tapping)

Esta prueba esta inspirada en la
tarea de Finger Tapping descrita por
Strauss, Sherman y Spreen (2006)
Se prevén 10 ensayos, 5 con cada
mano, y quedara registrado en el
protocolo inicial cual es la mano

Abrir test

Test de velocidad perceptivo-
motora (Tiempo de reaccién simple)

Tarea inspirada en las clasicas tareas
de TR Simple (p.ej. Reicker,
Tombaugh, Walker & Freedman,
2007), consiste en dar respuesta a
un estimulo lo mas rapido posible.

Se utiliza como medida de los...

Abrir test

Z

Test de velocidad de
seleccion de respuesta

Tarea inspirada en la tarea de TR de
Eleccién de Chiaravalloti
Christodoulou, Demaree & Deluca
(2003), consiste en seleccionar la
respuesta adecuada a cada estimulo,
respondiendo con la izquierda si.

Abrir test

1miny 30 segs

Test Go-No Go (SART)

Tarea inspirada en el paradigma
SART (Robertson et al., 1997), se
utiliza como medida de estrategia-
inhibicion de respuesta. Tarea Go-No
go

Abrir test

@]

ADCXNO

Test de biisqueda
visual con interferencia

Tarea inspirada en uno de los
paradigmas de Neisser {1964).
Consiste en responder con la
izquierda cuando un estimulo (una
serie de seis letras), incluya la letra
‘Z' En caso contrario, hay que

Abrir test

Menu latéral:
5. Filtrer par utilisateur

6. Evaluation, activités, sessions,
programmes, résultats numeériques et
ressources supplémentaires

7. Chatter avec le support.



/one de travail de NeuronUP

2. LANGUE DES ACTIVITES, NOTIFICATIONS, QUESTIONS FREQUENTES ET PROFIL DU PROFESSIONNEL

Sélectionnez la langue
des activités, sessions,
programmes et résultats

= @) Espagnol
Anglais
Francais
Portugais

Portugais (Brésil)

O
®
O
O
O

O Allemand

O Italien

Catalan

Si vous souhaitez changer la
langue de l'interface, cliquez ici

Depuis ce menu déroulant, vous pouvez modifier la
langue des activités de NeuronUP.

Pour changer la langue de I'ensemble de la plateforme,
cliqguez sur le lien situé a la fin (1) et sélectionnez la
langue dans laquelle vous souhaitez visualiser toute la
plateforme.

La langue du contenu ne peut étre modifiée qu'a partir de
cet onglet.

\Vous pouvez changer la langue de NeuronUP :
= depuis le lien (1),
= depuis la configuration de NeuronUP
= etviale profil du professionnel, que nous verrons
dans les sections suivantes.

HQUFOH‘&
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Zone de travail de NeuronUP

2. LANGUE DES ACTIVITES, NOTIFICATIONS, QUESTIONS FREQUENTES ET PROFIL DU PROFESSIONNEL

Notifications X

i Vous n'avez pas de notifications dans votre | s NeuronUP

D boite
B Souviens-toi que nous conservons les

notifications pendant un maximum de 60 jours

En cliquant sur l'icéne « Comment travailler
avec NeuronUP », le Centre d'aide
(https:/neuronup.com/fr/centre-daide-neuronup/)
s'ouvre, ou vous trouverez des vidéos explicatives
Dans la section des notifications, vous pouvez ainsi que le manuel d'utilisation.
recevoir des alertes provenant de vos utilisateurs

et de la plateforme elle-méme.



https://neuronup.com/fr/centre-daide-neuronup/
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Zone de travail de NeuronUP

2. LANGUE DES ACTIVITES, NOTIFICATIONS, QUESTIONS FREQUENTES ET PROFIL DU PROFESSIONNEL

Gérer le profil du professionnel vous permet :
» de modifier votre mot de passe,
» d'gjouter des informations de base a votre profil, telles que votre nom,
= d'gjouter des informations pertinentes, par exemple votre spécialité,
» etd'gjouter ou de supprimer les utilisateurs avec lesquels vous travaillez.

Bonjour Raquel Gutiérrez Dans la configuration, vous pourrez changer la langue de la plateforme,
modifier le théme en clair, sombre ou en contraste élevé, et accéder aux
& Gérer le profil professionnel informations legales de NeuronUP.
€X Paramétres de NeuronUP Il est trés important de fermer la session chaque fois que vous terminez votre

travail, afin de ne pas compromettre la sécurité de vos données et de celles de
vos utilisateurs.

[ Se déconnecter de NeuronUP

L'identifiant de support nous aidera a vous identifier sans que vous ayez a
fournir de données sensibles.

I 1D support: OCZBOO

Plus de détails dans les pages P
consacrees a la créationet a la .
configuration d'un profil professionnel. .
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Zone de travail de NeuronUP

3. FILTRE PAR UTILISATEUR

neuron'd. Zone de travail Gestion des patiens

. . FILTRER PAR PATIENT
9 Filtrer par patient >

Administracion

Il est important de filtrer I'utilisateur et de sélectionner

O\ Chercher patient

le profil correspondant afin que les résultats de chaque
intervention soient correctement enregistrés et qu'il soit
possible d'assurer un suivi de son utilisation.

[0 Activités N Accés NeuronUP2GC
Tous v
Activités numériques
Activités imprimables

Alejandro Gonzalez
Acceso hasta el 30 nov 2025

Ainsi, I'évolution de I'utilisateur se refléte dans les
graphiques de son NeuronUP Score, ce qui vous permet
d'adapter plus précisément les interventions a ses
besoins.

[ Sessions v

Almudena Sanchez
i= Programmes v

z 3 André Ferreira
1l Résultats numeriques

ﬁ Ressources supplém... Andrea Santos

Pour filtrer par utilisateur, assurez-vous d'avoir créé son
profil (voir les pages « Créer et utiliser un profil d'utilisateur
profane »).

Andrés Sanchez
Acceso hasta el 27 nov 2025

€002

Carlos Fernandez
Acceso hasta el 27 nov 2025

Carmen Alonso

Carmen Ferrando
Acceso hasta el 13 nov 2025

oP

[ + Nouveau patient

B Ecrivez-nous via le chat
Ne de patients: 3/ 3




Module : Administration
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Module d'administration

1. CENTRE / ENTREPRISE

Le module Administration (1) est disponible uniguement pour les
professionnels disposant d'un profil d’administrateur.

o medetml  Gestondpatins  Acakmed] Adviistt o 4 Dans la section centre/entreprise (2), vous trouverez toutes
P onivell Efzenyice les informations liées au centre. Elle comprend :
S Corenb ot o » informations pertinentes,

PR— P ¥ eeetcces » données de facturation

Wi e = etresponsables.

331 Gestion des forfaits Informations importantes
Conmee e s — \Jous pouvez modifier ces informations a tout moment.

e b : Vous pouvez renforcer la sécurité d'accés a
Données de facturation . I ~ ~
e - NeuronUP en restreignant l'accés a une
o . adresse IP et en ajoutant la vérification en
—prwe—rer e A : deux étapes pour vos professionnels (3).

Pour pouvoir activer la vérification en deux
étapes, il est nécessaire que tous les profils
professionnels disposent d'une adresse
e-mail valide permettant de s’identifier pour
accéder a NeuronUP.
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Module d'administration

1. CENTRE / ENTREPRISE

neuron'@{. Zone de travail Gestion des patients Académie Administration
- Dans NeuronUP Rehab, vous pouvez choisir comment
£ Centre/Entreprise T repri P . ~
R designer les profils des personnes aupres desquelles
SR g e vous intervenez (2) :
& Professionnels @ Sécurité et accés
/ Modifier informations générales .
Fo— LOGO © st s prrsens « utilisateurs,
i Gestion des forfaits / Informations importantes e :" :”S u patients
:Z\:hsntmndesutmsatsurs ;:r:::tmvuulsz—vousnummervusuﬂhsa(suvs7. o n ou éléves-
(]
s Dans ce manuel, nous faisons référence a ces profils
e ———— TR sous le terme d'utilisateurs.
Modifier informations importantes X
B Escribenos en | Nom -
;atle’r‘lt’”””waw - 2.4
Cabinet v : . L .
- . iji Vous pouvez identifier vos utilisateurs (1) par:
Vieillissement normal v : - -
. » des données personnelles, nom et prénom
- = oules maintenir anonymisés par un code (2).
-
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Module d'administration

2. MOYEN DE PAIEMENT

neuronﬁ Zone de travail Gestion des patients Académie Administration
Pour effectuer des paiements
@ Centre / Entreprise Movyens de paiement + Ajouter moyen de paiement automatiques, dans cette section (1),
aE TR Vous pouvez _ajouter le moyen de_
paiement qui vous convient le mieux.

= Professionnels

Dans NeuronUP, vous pouvez réaliser des
paiements automatiques par carte,
PayPal et prélevement SEPA.

B Factures

it Gestion des forfaits

Le moyen de paiement peut étre modifié

- . ou supprimeé a tout moment.
\ous n'avez pas ajouté de mode de paiement

Pour continuer a travailler avec NeuronUP, merci d'ajouter au moins un mode de paiement

+ Ajouter moyen de paiement

B Ecrivez-nous via le chat
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Module d'administration

3. PROFESSIONNELS

Zone de travail Gestion des patients Académie Administration
Depuis la section Professionnels (1),
8 TerireEizeodee FIESRONEE PR il | Bt vous pouvez créer et consulter les profils
& voersdepaement o des professionnels travaillant dans le

centre.

a & Professionnels
B Facues - A La création de profils indépendants
iy

permet a chaque professionnel de
disposer de son propre espace de
travail, distinct et personnalisé.

it Gestion des forfaits

Aucun professionnel

e ronemmifissionneliellts Selon le plan que vous avez souscrit, un

c nombre limité de profils professionnels
peut étre disponible. \Vous pouvez voir
les places libres et/ou occupées dans
I'indicateur (2).

ou créez un nouveau

IBRORRAT

® Nouveau professionnel

Apprenez a gérer les profils de
ingispoiisianelsysilen professionnels plus loin dans la section «
Créer et configurer un profil professionnel ».

B Ecrivez-nous via le chat
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Module d'administration

4. FACTURES

neuroﬁ& Zone de travail Gestion des patients Académie Administration
@ Centre/ Entreprise Factures 3
ST s ot Dans la section Factures (1), vous pouvez
A @ e g consulter et filtrer les factures émises
e« Frofessionnels ercher facture 01/05/2025 30/11/2025
[ Chertertae | \ par NeuronUP (2).
a B Factures
Date Professionnel Patient Mois DanS Ilonglet MOiS aSSignés de

it Gestion des forfaits

NeuronUP2GO (3) apparaissent tous les

7 nov 2025, 12:19:01 1 ~ .
acces que les professionnels ont
6 rov 2025, 134140 ; attribués a leurs utilisateurs pour qu'ils
réalisent leurs interventions depuis leur
5 nov 2025, 10:12:13 1 dOI’niCi|e.
28 oct 2025, 13:18:40 1
21 oct 2025, 17:02:58 1

B Escribenos en el chat

Ne° de asignaciones: 15/23




Module d'administration

5. GESTION DES PLANS

neuron'ﬂi

@ Centre/ Entreprise
= Moyens de paiement
°

o Professionnels

B Factures

a i1 Gestion des forfaits

B Ecrivez-nous via le chat

Zone de travail Gestion des patients Académie

Gestion des forfaits

Souscription actuelle

Mes forfaits

Premium License (Gratuit)

Contient

E;ﬂ Adultes + Enfants numérique
L d

b Adultes + Enfants activités imprimables

10 professionnels

113

A

~

vE 60 professionnels Extra (Gratuit)

& Test NeuronUP (extra) (Gratuit)

En quoi pouvons-nous vous aider ?

Nous sommes a votre disposition pour vous aider et résoudre vos
doutes. Si vous avez besoin d'aide, contactez-nous a travers de:
(© +33749654227
e +33749654227
contact@neuronup.com

B Ecrivez-nous via le chat

neuron‘@{.

Dans la section Gestion des plans
(1), vous disposez de toutes les
informations relatives a votre plan
NeuronUP.

\Jous pouvez modifier ou ajuster le
plan avec lequel vous travaillez dans
NeuronUP.
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2. Créer et configurer un
profil professionnel

.....
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Types de profils professionnels de NeuronUP

crmnlové O Adminictrat ::  Administrateur
mploye L ministrateur : : + employe
Le profil d'employé a accés au Le profil d'administrateur a Ce profil cumule les deux réles et
contenu nécessaire pour réaliser ses uniquement accés au module peut réaliser toutes les actions.
interventions, mais il ne peut pas Administration.
effectuer d'achats depuis Depuis ce module, il peut effectuer
I'application ni gérer les profils des achats, modifier des plans,
d'autres professionnels. consulter des factures, ajouter des

moyens de paiement et gérer les

Ce profil n'a pas acces a I'onglet professionnels.

Administration dans NeuronUP.




Zone d'administration

CREER UN PROFIL PROFESSIONNEL

neuron\i

g4 Centre/ Entreprise

@ Movyens de paiement

& Professionnels

B Factures

it Gestion des forfaits

B Ecrivez-nous via le chat

MIELLLE

Zone de travail Gestion des patients

Professionnels

Q' Buscar profesional

Administration

Ne de professionnels 61/ 70

A\

@® Nouveau professionnel

N° de professionnels: 15/ 61

Nouveau professionnel X
o Informations géne... e Données d'a e ‘””t“““"‘ SRR

Prénom*

Importez une photo ou sélectionnez une image prédéterminée

| ® Nouveau professionnel

Importer image

Continuer

neuron‘@{.

Pour ajouter un nouveau profil
professionnel, dans le module
d'administration, depuis la section

« Professionnels » (1), cliquez sur le
bouton « Nouveau professionnel »
(2), complétez les informations
correspondantes et partagez les
identifiants d'acces avec la personne
enregistreée.
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Ajouter au profil professionnel les utilisateurs avec
lesquels il travaille

neuroﬁ& Zone de travail Gestion des patients Académie Administration

Dans le module Administration, section

, professionnels (1), sélectionnez un

Ballisad ol professionnel dans Ia liste pour afficher les
details.

@ Centre/Entreprise Profesionales

&= Moyens de paiement

& Professionnels

Y Raquel Gutiérrez
F\ | Raquel Gutiérrez &
B Factures \ Dernier accés: 10 nov. 2025, 16:26:05
R\ -
[ e ] AN / Modifier informations générales

::: Gestion des forfaits

Dans la section « Utilisateurs avec lesquels je
travaille », sélectionnez les utilisateurs
avec lesquels ce profil professionnel va
travailler. Peu importe s'ils ont été créés
Rk . par ce professionnel ou par un autre.

Informations importantes

Spécialité: Téléphone:

/ Modifier informations importantes

Q Checherpatient Tous les professionnels du centre ont acces
aux differents utilisateurs.

Tous -

Ne de profesionales: 1/1

Pour ajouter un utilisateur, cliquez sur le
bouton '+ (2), recherchez I'utilisateur
correspondant et enregistrez la sélection.

Usuarios con los que trabajo

Alejandro Gonzalez
Almudena Sanchez

g André Ferreira

Andrea Santos

Ne de usuarios: 15 / 504

Enregistrer
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3. Créer et utiliser un profil
d'utilisateur profane

0000



reer un utilisateur

heuroﬁ&

@ Patients

1

Zone de rav; GEStION des pati

Patients

A NeuronUP2G0 ’

Q Chercher patient

Tous -

Chris Taylor

Diane Thompson

@2

Gabriel Dubois

Maria Pascual
Acceso hasta el 1dic 2025

ents | Académie Administration

Aucun patient sélectionné
Sélectionnez un patient de la liste
<&

ou créez un nouveau

® Nouveau patient ‘

B Ecrivez-nous viale chat

N° de usuarios: 15 / 401

HQUI’Oﬂﬁ

\Vous pouvez créer un profil d'utilisateur depuis :

‘ @ Nouveau patient

» Module Gestion des utilisateurs (1), Nouvel utilisateur (2, 3).

» Module Espace de travail (4), filtre d'utilisateur (5), Nouvel
utilisateur (6).A

5 eFiItrerparpatient <

[0 Activités &
Activités numériques.

Activités imprimables

[ Sessions v
= Programmes v
1l Résultats numériques  +

W9 Ressources supplém.

Zone de travail

FILTRER PAR PATIENT

Q Chercher patient

Tous -

Chris Taylor
Diane Thompson
Emma Simons

Gabriel Dubois

©e0d

D

PO Maria Pascual
\ccesohasta el 1 dic 2025

e* Paciente Assessment

Gestion des patients

Académie Administration

+ Nouveau patient ‘

B Ecrivez-nous via le chat

N° de usuarios: 14 / 14

crancis @ (8




Creer un utilisateur

Nouveau patient X

o Informations général... e Piagr\os... e [nformattons:mportant,.4

Prénom*

Nom*

Importez une photo ou sélectionnez une image prédéterminée

B Importer image

neuron‘@{‘

Etape 1. Informations de base:
e Saisissez les informations de base de |'utilisateur :
o nom et prénom,

o ou, sil'identification des utilisateurs par code est
activée, saisissez le code d'identification
correspondant.

e Sélectionnez un avatar ou téléversez une image
permettant d'identifier I'utilisateur.

Cliquez sur « Continuer ».




Créer un utilisateur

1. GESTION DES UTILISATEURS

Nouveau patient

o Informations général...

Diagnostic

? Ajouter diagnostic

X

o Diagnos... e Informations important...

(

Diagnostic

|Ecm/ez ici...

Diagnostics suggérés
Trouble neurocognitif majeur da a la maladie d'Alzheimer (DSM5-TR)
Syndrome de Down (CIM 71)
Epilepsie (cim 11)

Déficience cognitive |égére (Echelle de détérioration globale (GDS))

Continuer

HQUFOH‘&

Etape 2. Diagnostic :

NeuronUP propose une large liste de diagnostics
au sein de la plateforme.

Recherchez le diagnostic correspondant a
I"'utilisateur et sélectionnez Ajouter un diagnostic
(1) pour confirmer.

Vous pouvez ajouter plusieurs diagnostics.

e Sil'utilisateur ne dispose pas encore d'un
diagnostic, sélectionnez I'option « Non
diagnostiqué », puis, une fois défini,
modifiez-le depuis son profil.

e \/ous pouvez également sélectionner 'option
« Personne en bonne santé ».

Cliquez sur « Continuer ».
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Creer un utilisateur

1. GESTION DES UTILISATEURS

Nouveau patient X
Etape 3. Informations pertinentes :
o Informations général.. o Diagnos... e I:\form?tions important... Incluez les informations pertinentes de I'utilisateur:
Optionnel Optionne
= sexe,
— Pays de résidence ~ - pa\/s de réSIdence’
Sexe v Espagne v » date de naissance, langue maternelle,
» niveau d'études
— Langue maternelle - u et main dominante.
Date de naissance = Espagnol N Une fois ces champs complétés, cliquez sur « Terminer ».,
Scolarité v Main dominante v
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. Test d'evaluation

.....



Test d'evaluation

Test de vitesse motrice
(Tapping des doigts)

Ce test est basé sur la tache de
Finger Tapping décrite par
Strauss, Sherman et Spreen
(2006). Il comprend 10 essais, 5
avec chaque main, et la main
dominante est enregistrée dans..

=
X X

2 mins et 30 secondes

Test de mémoire de
travail verbale 1-back

La tache 1-back est un test de
mémoire de travail dans lequel le
participant doit indiguer si le
stimulus actuel correspond a
celui présenté immeédiatement
avant. Elle évalue la capacité a..

Ouvrir le test

- e

Test de vitesse perceptivo-
motrice (Temps de réaction simple)

Cette tache s'inspire des taches
classiques de temps de réaction
simple (par ex. Reicker,
Tombaugh, Walker & Freedman,
2007) et consiste a répondre a un
stimulus le plus rapidement.

Ouvrir le test

Gh
% X !% !
Test de mémoire de

travail verbale 2-back

La tache 2-back est un test de
mémoire de travail dans lequel le
participant doit indiguer si le
stimulus actuel correspond a
celui présenté deux positions
auparavant. Elle évalue la...

Ouvrir le test

Test de vit:
sélection dj

Cette tach|
de temps
Chiaravall

Demaree

Test de fle:
cognitive ({

Paradigmg
tache insp|
jugement
al. (1994)!
répondre
entre 1 et

1 min et 50 secondes

Test de vitesse motrice
(Tapping des doigts)

Ce test est baseé sur la tache de
Finger Tapping décrite par Strauss,
Sherman et Spreen (2006). Il
comprend 10 essais, 5 avec chaque
main, et la main dominante est

enregistrée dans le protocole initial...

Ouvrir le test

HQUI’OI’M

Pour commencer un test, allez a la section "Test d'evaluation”

(1).

Dans la méme liste, au-dessus de I'image précédente, sont
indiquées la durée estimée de passation du test (2) et s'il
comprend des sous-tests, ainsi que leur nombre.

Choisissez le test que vous souhaitez passer et cliquez sur le
bouton "Ouvrir le test" (3) pour lancer son exécution.

Les tests d'évaluation doivent étre réalisés
sous la supervision d'un professionnel.
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Test d'evaluation

X
En cliqguant sur "Ouuvrir le test”, une fenétre s'affiche avec le
nom du test et |a fonction cognitive associée. Dans cette
fenétre, la durée du test est également affichée. D'ici, vous
Développé par: Periafez, J., Lubrini, G. y Rios-Lago, M En collaboration avec: UNED 7 UCM L )
. . . _ pouvez télécharger le manuel technique (1) ou regarder la
Test de vitesse motrice (Tapping des doigts) L L ) )
vidéo explicative des instructions (2).
V. traitement
e mineiBisecondes Pour effectuer le test, cliquez sur « Commencer I'évaluation »
(3) ou « Continuer I'évaluation » (&), si le protocole
@ Télécharger le manuel technique ] - ) .
d'évaluation est actif.
Ce test est basé sur la tache de Finger Tapping décrite par Strauss, Sherman et
Spreen (2006). Il comprend 10 essais, 5 avec chaque main, et la main dominante B e e m w e e e e m woww e e mwoww e e ww ek e e m e w e e s w e e e ek .

est enregistrée dans le protocole initial. Il est utilisé comme mesure de la vitesse

motriee : é Une supervision par un professionnel est
A la fin, les valeurs RS, Z, T, SS et percentile seront obtenues pour chaque indice et chaque score - . 1 - .
: requise pendant |'execution.

enregistré. Vous pourrez enregistrer votre interprétation et vos observations dans les résultats du
protocole

* Les résultats sont validés uniquemnent pour la population espagnole. Nous ajouterons progressivernent de nouveaux
groupes de population

@ La supervision d'un professionnel est requise pendant I'exécution

» Commencer I'évaluation




Test d'evaluation

< Formulaire pré-évaluation

Evaluation de ‘Agathe Nabet' avec ‘Test
de vitesse motrice (Tapping des doigts)’

Veuillez compléter les questions suivantes. Cela nous aidera a fournir des indices fiables

Comment allez-vous interagir avec |'application pendant le test ?
a N'utilisez pas de téléphone portable, de projecteurs ou d'écrans supérieurs a 27 pouces

——————
3 3 / R s\
v/ Avec clavier et souris I\\ Avec écran tactile )

Humeur de I'utilisateur
Demandez a l'utilisateur d'évaluer son humeur sur une échelle de 1 (trés mauvaise) a 7 (trés bonne)

Comment I'utilisateur a-t-il dormi cette nuit
Demandez a l'utilisateur d’évaluer la qualité de son sommeil sur une échelle de 1 (trés mauvaise) a 7 (trés
bonne)

Continuer

neuron‘@{.

Avant de commencer le test sélectionné, un formulaire
préalable a I'évaluation apparait.

Dans ce formulaire, sélectionnez comment vous allez interagir
avec I'application pendant le test (1). Sur les échelles de 1 (trés
mauvais) a 7 (trés bien), indiquez I'humeur de I'utilisateur et
comment il a dormi cette nuit (2). Une fois toutes les réponses
sélectionnées, appuyez sur le bouton "Continuer” (3).




Test d'evaluation

neuroﬁds

Test de vitesse motrice (Tapping des
doigts)

‘\ <« :‘

Vous devez appuyer le plus rapidement possible en utilisant
uniquement lindex de la main indiquée. Evitez de bouger la
main ou le bras.

©

Commencer

Main droite @

Utilisez I'index de |la main droite. N'oubliez pas d'appuyer le
plus rapidement possible.

=
=

HQUI’Oﬂﬁ

Ensuite, I'écran affiche les informations du test
correspondant. Une fois les instructions lues, appuyez sur le
bouton "Commencer" (1).

Dans I'écran suivant, les instructions du test et le bouton
"Pratiquer” (2) apparaissent.. Cela permet a I'utilisateur de
s'entrainer avant de commencer le test.

Une fois I'exercice terming, I'écran d'instructions réapparait..
De I3, vous pouvez vous entrainer a nouveau en cliquant sur
"Pratiquer” (3) ou commencer le test en cliquant sur
"Commencer" (4).

| Pratiquer

Pratiquer Commencer




Test d'evaluation

h

"
)
~
Tres bien !

\/ous avez terminé.

Continuer =

Formulaire post-évaluation

Evaluation de ‘Agathe Nabet' avec ‘Test
de vitesse motrice (Tapping des doigts)'
Veuillez compléter les questions suivantes. Cela nous aidera a fournir des indices fiables

Comment pensez-vous avoir réalisé le test ?
Demandez a I'utilisateur d'évaluer sa performance subjective sur une échelle de 1 (trés mauvaise
performance) a 7 (excellente performance)

O@®G) BOI0I0)

A quel point &tes-vous fatigué(e) ?
Demandez a I'utilisateur d'évaluer sa sensation de fatigue sur une échelle de 1 (extrémement fatigué) a 7 (pas
du tout fatigué)

HQUFOH‘&

Une fois le test terminé, un écran de cléture apparait.

Appuyez sur le bouton "Continuer” (1).

En appuyant sur ce bouton, un formulaire post-
évaluation apparait, contenant des questions similaires a

celles du formulaire précédent.

Sur une échelle de 1 (trés mauvais) a 7 (trés bien), indique
comment tu penses que I'utilisateur a réalisé le test et
son niveau de fatigue. Une fois toutes les réponses

sélectionnées, cliquez sur le bouton "Continuer” (2).
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5. Batteries d'evaluation

ooooo



Batteries d'évaluation

Zone de travail

neuroﬁ@(

2 Agathe Nabet Evaluation

Gestion des utilisateurs Académie

2
~Francais A @

GRATUIT POUR UNE DUREE LIMITEE

© [ Evaluation @

Batteries d'évaluation

ls Résultats numériques +

Batterie composée de 10 taches de
temps de réaction visant a évaluer la
vitesse de traitement de I'information et
I'efficacité cognitive. Inclut des mesures
telles que le temps de réponse moyen,.

Batterie composée de 3 taches
destinées a évaluer la vitesse motrice et
perceptive. Mesure la rapidité &
percevoir des stimuli et & produire des
réponses motrices. Analyse les temps..

Batterie composée de 4 taches
évaluant la mémoire de travail

Les batteries sont des regroupements prédéfinis de tests qui

HQUI’OI’M

i . P . . . ;- .
R . R s S, servent de guide pour la réalisation de batteries d'evaluation.
E s SPAIn (Speed of Processing Batterie de Vitesse Perceptivo— Batterie de Mémoire
R e Assessment Instrument) Motrice (SPAIn-VPM) < 1 5 de Travail (SPAIn-MT)
M. travail, V. traitement, A, sélective V. traitement, A soutenie, A. sélective M. travail, V. tratement, Refatio
£= Programmes v

verbale et spatiale. Evalue la
capacité a retenir, manipuler et
actualiser I'information en temps...

Ouvrir la batterie

Les batteries d'@valuation doivent étre réalisées
sous la supervision d'un professionnel.

N'oubliez pas de vérifier que la batterie est adaptée
a votre utilisateur.

&

® Ressources supplém...

Ouvrir la batterie Ouvrir la batterie
S

2 1 ove
x| [N
) »

Test de vitesse perceptivo- Test de vitesse de sélection de réponse Test Go-No Go (SART) Test de recherche

matrica (Temne do réaction simnla) isuallo avar i

m mins - tests

Tests d'évaluation

- "o m m o E ® oo Eo® oo E o E N o E o E oo E NN E E N E N N E N EE N EE N EE N EE N EE N EE N EE N EEEEEEEEoEw
" minets0seconces

Test de vitesse motrice
[Tanning dec dnigte)

( ;q(ﬁ\/EZ'ﬂDUS vialechat |
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Batteries d'évaluation

1. DEMARRER LA BATTERIE D'EVALUATION

Pour démarrer une batterie de tests, sélectionnez
un utilisateur dans la liste (1). Sans utilisateur
sélectionnég, il n'est pas possible de commencer le
protocole d'évaluation.

: 2
b o Zone de travail estion des utilisateurs \cadémie inistration ks &0 @ (& M

2 Agathe Nabet > aluation GRATUIT POUR UNE DUREE LIMITEE

Une fois |'utilisateur sélectionné, la plateforme d’
évaluation s'ouvre.

Dans la section « Batteries d'@valuation » (2),
cliquez sur le bouton « Ouvrir la batterie » (3) afin
; ) \ de sélectionner la batterie avec laquelle vous

[ i souhaitez travailler.

Les batteries apparaissent par défaut dans un

ordre prédéfini, mais le professionnel peut choisir

un autre ordre d'administration des tests en

fonction des besoins de I'utilisateur pour lequel le ~ *-
protocole d'évaluation est réalisé.
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Batteries d'évaluation

1. DEMARRER LA BATTERIE D'EVALUATION

rorde Ieea de trabojo

Gestion de usuarios Academy Administracion

Evaluacion

o balacen (@D Baterfas de evaluacion

Actividads

= Pertfe. . Lubin, .y los-Lago. M.
Bateria de Velocidad Perceptivo-
Motora (SPAIn-VPM) o

~Espaicl A @ (&

GRATIS POR TIEMPO LIMITADO

Pertihe. 1, Lbrid, G.y Rios-Lago, M.

Bateria de Memoria
Operativa (SPAIn-MO)

Tests de evaluacién

Développé par: Periafez, J., Lubrini, G. y Rios-Lago, M. En collaboration avec: UNED, UCM

SPAIn (Speed of Processing Assessment Instrument)

M. travail V. traitement A. sélective

rée: 30 mins et 20 secondes

@ Teélécharger le manuel technique

Batterie composée de 10 taches de temps de réaction visant a évaluer la vitesse
de traitement de I'information et I'efficacité cognitive. Inclut des mesures telles
que le temps de réponse moyen, le compromis vitesse—précision et le cot de
redémarrage.

Alafin, les valeurs RS, Z, T, SS et percentile seront obtenues pour chaque indice et chaque score
enregistré. Vous pourrez enregistrer votre interprétation et vos observations dans les résultats du

protocole

lidés uniquement pour la population espagnole. Nous ajouterons progressivernent de nouveaux

° La supervision d'un professionnel est requise pendant I'exécution

» Continuer I'évaluation

HQUI’Oﬂ‘d

Une fois le bouton « Ouuvrir la batterie » (1) sélectionné, un menu
déroulant apparait avec la description de la batterie. Le bouton «
Telécharger le manuel technique » (2) permet de télécharger le
manuel technique, destiné a la définition et a I'utilisation des
tests, ainsi que l'index de chacun d'entre eux.

Une fois le manuel technique téléchargé, cliquez sur le bouton «
Commencer |'@valuation » (3) pour lancer le protocole d'
évaluation.

Les résultats de ces evaluations sont validés uniquement pour la
population espagnole. De nouveaux groupes de population seront
intégrés progressivement.,

é Il est recommandé d'étudier le manuel technique avant -
de commencer toute batterie, protocole ou test.. .
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Batteries d'evaluation

1. DEMARRER LA BATTERIE D'EVALUATION

< i - . e .
Gontenude ltatiene & Un deuxiéme écran s'affiche avec le contenu de la batterie.

, Sur cet écran, sélectionnez le test avec lequel vous souhaitez
SPAIn (Speed of Processing Assessment Instrument) - . ) o
Pour une évaluation précise, il est recommandeé de suivre I'ordre des tests. En omettre commencer le Pr0t0C0|e d’évaluation. Il est POSSIb|e de choisir

SRl Aiiecten esmadicasp e n'importe quel test figurant dans la liste des tests d'évaluation.
30 mins et 20 secondes

Choisissez le test par lequel vous souhaitez continuer

1
Test de vitesse motrice (Tapping des doigts)  Tasiniog

1 min et 50 secondes 2 sous-tests

Depuis ce méme écran, il est possible de supprimer les tests que vous
ne souhaitez pas réaliser dans ce protocole d'évaluation (1).

Test de vitesse perceptivo-motrice (Temps de réaction simple)

3 mins
) Une fois le test initial sélectionné, cliquez sur le bouton « Continuer »
Test Go-No Go (SART)
1 min et 30 secondes (2)

\ J

% N
Test de vitesse de sélection de réponse
2 mins

Test de recherche visuelle avec interférence
4 mins
L

p
Test de mémoire de travail verbale 1-back
2 mins et 30 secondes




Batteries d'évaluation

2. FORMULAIRE PREALABLE A 'EVALUATION

< Formulaire pré-évaluation

Evaluation de 'Agathe Nabet' avec ‘Test de vitesse
perceptivo-motrice (Temps de réaction simple)'

Veuillez compléter les questions suivantes. Cela nous aidera a fournir des indices fiables

Comment allez-vous interagir avec I'application pendant le test ?
G N'utilisez pas de téléphone portable, de projecteurs ou d'écrans supérieurs a 27 pouces

//‘ - A \"\
VA e CV S A RN ( Avec écran tactile )

Humeur de l'utilisateur

P NN A

a U 2 ) ( 3 \) I/;\,I ( 'g\; |/;\|
Comment |'utilisateur a-t-il dormi cette nuit

bonne)

NN N NN
(1)(2)(3 ) &y  5)(6)(7)
NCT N A, N, \ AP A S i SR 4

Demandez a I'utilisateur d'évaluer son humeur sur une échelle de 1 (trés mauvaise) a 7 (trés bg

Demandez a I'utilisateur d'évaluer la qualité de son sommeil sur une échelle de 1 (trés mauvais

nne)

e)a 7 (tres

neuron‘@{.

Avant de commencer le test sélectionné, un formulaire préalable a I
évaluation s'affiche.

Dans ce formulaire, il est demandé::

e comment I'interaction avec I'application se fera pendant le test
(1),

e Surdes échelles de 1 (trés mal) a 7 (trés bien), d'indiquer I'état
@motionnel de I'utilisateur ainsi que la qualité de son sommeil la
nuit précedente (2).

Une fois toutes les réponses sélectionnées, cliquez sur le bouton
« Continuer » (3).




Batteries d'évaluation

TEST DANS LA BATTERIE D'EVALUATION<

neuroﬁds

Test de vitesse motrice (Tapping des
doigts)

‘\ <« :‘

Vous devez appuyer le plus rapidement possible en utilisant
uniquement lindex de la main indiquée. Evitez de bouger la
main ou le bras.

©

Commencer

Main droite @

Utilisez I'index de |la main droite. N'oubliez pas d'appuyer le
plus rapidement possible.

=
=

HQUI’Oﬂﬁ

Au début d'un test, I'écran avec les informations du test
correspondant apparait. Une fois les instructions lues,
appuyez sur le bouton "Commencer" (1).

Dans I'écran suivant, les instructions du test et le bouton
"Pratiquer” (2) apparaissent. Cela permet a |'utilisateur de
s'entrainer avant de commencer le test.

Une fois I'exercice terming, I'écran d'instructions réapparait.
De I3, vous pouvez vous entrainer a nouveau en cliquant sur
"Pratiquer” ou commencer le test en cliquant sur
"Commencer"” (3).

i Pratiquer :

Pratiquer Commencer




YWEELHT)F$M{;
Batteries d'evaluation

TEST DANS LA BATTERIE D'EVALUATION<
Dans le cadre d'un test

Accédez au menu en appuyant sur le bouton en bas a gauche. Il existe
Changer de test différentes options disponibles :

Plein ecran (1).

Sortir
e Son de l'activite (2).

e Tableau blanc (3) : cette option permet de dessiner sur le test
comme sur un tableau blanc afin que vous puissiez renforcer
I'explication pour votre utilisateur.

Continuer

€D Opciones de color

e Parameétres d'accessibilite (4):

Paramétres d'accessibilité —e Options de couleur : si votre utilisateur en a besoin, vous pouvez
—_— ajuster le contraste, la saturation et la luminosité.
@ ODUOHS de couleur C Restaurar valores predeterminados
R Options d " Oprinnesd Options de curseur, vous pouvez modifier la taille, mettre le
ptions au curseur pciones de cursor ’ ) . .
T curseur en contraste élevé et désactiver le curseur NeuronUP pour
rrra———rn L utiliser celui par défaut de votre systeme. /| .
Tamaio e—) \
@ Cursor dealto contraste . ® ¢ ® e ° . ./

C Restaurar valores predeterminados

. * ‘ . : \ 47
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TEST DANS LA BATTERIE D'EVALUATION

"
)
~
Tres bien !

\/ous avez terminé.

Continuer m

h

*’

Formulaire post-évaluation

Evaluation de ‘Agathe Nabet' avec ‘Test
de vitesse motrice (Tapping des doigts)'
Veuillez compléter les questions suivantes. Cela nous aidera a fournir des indices fiables

Comment pensez-vous avoir réalisé le test ?
Demandez a I'utilisateur d'évaluer sa performance subjective sur une échelle de 1 (trés mauvaise
performance) a 7 (excellente performance)

O@®G) BOI0I0)

A quel point &tes-vous fatigué(e) ?
Demandez a I'utilisateur d'évaluer sa sensation de fatigue sur une échelle de 1 (extrémement fatigué) a 7 (pas
du tout fatigué)

HQUFOH‘&

Une fois le test terminé, un écran de cloture s'affiche.
Cliquez sur le bouton « Continuer » (1).

En cliquant sur ce bouton, un formulaire postérieur a I’
évaluation apparait, avec des questions similaires a
celles du formulaire préalable.

Sur des échelles de 1 (trés mal) a 7 (trés bien), évaluez la
maniére dont vous estimez que l'utilisateur a réalisé le
test ainsi que son niveau de fatigue.

Une fois toutes les réponses sélectionnées, cliquez sur
le bouton « Continuer » (2).
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A la fin d'un test de batterie, la liste des tests inclus dans

ce protocole d'évaluation réapparait. Dans cette liste, vous
pouvez continuer I'évaluation dans I'ordre établi ou
sélectionner le test que vous souhaitez appliquer ensuite.

< Contenu de la batterie X

SPAIn (Speed of Processing Assessment Instrument)
Pour une évaluation précise, il est recommandé de suivre |'ordre des tests. En omettre

e En bas, vous pouvez choisir entre "Continuer I'évaluation
mins et 20 secondes

(2), pour continuer a travailler avec le protocole, ou
"Retourner a la liste des évaluations” (3), pour revenir a

Choisissez le test par lequel vous souhaitez continuer

Test de vitesse motrice (Tapping des doigts) [ v Terming - o _ .
1 min et 50 secondes 2 sous-tests I'ecran initial avec tous les tests et évaluations.
v Test de vitesse perceptivo-motrice (Temps de réaction simple) m
3 mins
Test Go-No Go (SART) IEI
1 min et 30 secondes
Test de vitesse de sélection de réponse m
2 mins
Ie;ltnge recherche visuelle avec interférence m ’ Conti nuer Ilév aIU ati on
Test de mémoire de travail verbale 1-back m
2 minc of 2N carnn, Adac g . = .
2 Retour a la liste des évaluations
* L ]
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Protocole d'évaluation actif 1 p 3 4

Depuis 14 janvier 2026 . g . . . . , ] 3
Démarré par: Agathe Nabet il Voir les résultats Nouveau rapport ® Terminer |'évaluation » Continuer I'évaluation

@ Tests a compléter: 9

Sivous revenez a I'écran initial, une banniére apparait en haut de I'
écran avec le protocole en cours a ce moment-Ia.

Depuis cet encadré, vous pouvez :

e Voir les résultats (2)

e (Créer un nouveau rapport (3)
e Finaliser I'@valuation (4)

e Poursuivre |'évaluation (5)

Dans cette section sont également indiqués la date de début du
protocole, la personne qui I'a initié ainsi que le nombre de tests
restant a réaliser pour finaliser le protocole actif.
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u | - n
B atte rl e S d eva | LI atl O n En cliguant sur le bouton « Voir les résultats » (1), vous pouvez consulter

les résultats des tests effectués jusqu'a ce moment-Ia dans le protocole

Protocole d'évaluation actif d 'éval u atl on actif.

Depuis 14 janvier 2026 . B 3 v N . 7 »
Démarré par: Agathe Nabet 1 )i Voir les résultats Nouveau rapport B Terminer I'évaluation » Continuer I'évaluation

@ Tests a compléter: 9

Dans le bouton "Interprétation des scores” (2), vous pouvez télécharger
un document pdf d'aide pour interpréter les résultats de ce test en

Résultats de |'évaluation . . . .
particulier. Dans cette section, vous pouvez également consulter les
5 réponses du formulaire préalable et du formulaire postérieur a
=% 1 tests terminés Ilévaluation. (3)
Test Go-No Go (SART) A
L Dans la section "Observations de I'évaluation” (4), vous pouvez saisir les
L - informations nécessaires concernant I'évaluation. Depuis cette section, il
% s ' = w w est également possible de générer une interprétation automatique grace
Interprétation des scores 5 I'IA. (5)
Formulaire pré-évaluation N
ai;jj Depuis cet écran, vous pouvez appuyer sur "Continuer” ou "Créer un
Comment |'utilisateur a-t-il dormi cette nuit 4/7 nouveau rapport“ (6).
Formulaire post -@valuation v
Gl Pour plus d'informations sur la création d'un rapport, consultez le point '7.
Rapports
. R RREER RN E LR E RN EEERERREEEES REREEEEEREEEEE N
. : Les resultats de ce test ont une valeur exclusivement exploratoire - |
Lo e s : et sont destinés a la recherche et a la réflexion professionnelle. “
: lls ne constituent pas un diagnostic et ne doivent pas étre utilisés
comme seule base pour une intervention clinique.
Nouveau rapport
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Protg “évaluation actif

Depui 2 026

® Tests 3 compléter: 3

Tests d'évaluation

© @ g 0 ¢
Q Q Q

© ¢ @ @ O O
ddemm: 2 Q@

Test Bref d'Attention Auditive

Tache comprenant deux sous-tests
ou des stimuli auditifs (lettres et
chiffres) sont présentés de facon
mélée en séries de longueur
croissante. Le participant doit
compter combien de chij

Quuvrir le test

’
7’
3)

Test des Pistes de Couleurs

Test alternatif au Trail Making Test,
allégeant la part linguistique. Il
évalue I'attention alternée, la
flexibilité cognitive, la vitesse de
traitement et la mémoire de travail,
sans dépendre de la cory

x

Test d'Attention Continue (CPT)

Tache d'évaluation classique, utilisée
pour mesurer |'attention soutenue,
I'impulsivité et le contréle inhibiteur.
Pendant le test, la personne doit
répondre rapidement  des stimuli

Test dans un protocole actif

Test de Stroop

Le test de Stroop (ou effet Stroop)
est lié a la difficulté d'inhiber une
réponse automatique au profit d'une
réponse moins automatique. Cet
effet a été décrit par J.R. Stroop en

0= Q

ONO)
X X
Test du signal d'arrét

Tache pour évaluer un composant de
I'inhibition (la capacité a arréter une
réponse motrice déja initiée). Le
participant doit répondre rapidement
& un stimulus visuel (fleche verte

Ouvrir le test +

| Choisi

Contenu du protocole d'évaluation

Torre de Hanbi
9 mins 4 sous-tests

le test par lequel vous souhaitez continuer

che ou a droite), mais...
+

4

m

3 mins

Test de Stroop

m

Teste Go-No Go (SART)

1 min et 30 secondes

I + Terminé

Teste de Atengao Continua (CPT)

15 mins

mw

T

HQUFOH‘&

Depuis la section « Test d'évaluation », il est possible d'ajouter des
tests et de créer un protocole d'@valuation personnalisé :

En appuyant sur le bouton « + » (1), le test sélectionné est
automatiquement ajouté au protocole d'évaluation actif.

En appuyant en haut de I'écran, ot apparait le texte « Tests a
compléter » (2), on accéde a la liste des tests du protocole.

e Depuis cette liste, il est possible de :

o  Sélectionner le test avec lequel poursuivre le protocole.

o  Supprimer des tests du protocole.

Les tests déja inclus dans le protocole actif sont identifiés par
le texte « Test dans le protocole actif » (3).

Le protocole d'évaluation peut étre démarré de deux fagons :

e Enappuyant sur le bouton « Continuer I'évaluation » (4).

e Depuis la section « Tests a compléter », en appuyant s

bouton « Continuer » (5).

— P
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Resultats
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Usuarios

Area de trabajo

‘Q Buscar usuario

— Verusuarios

Todos

esuanos con los que trabajo

9 André Ferreira

9 Daniela Cruz
n Julen Lopez

e Manuel Sanchez
a Maria Hernandez
a Sofia Romero

Gestion de usuarios Academy Administracién

i Resultados de evaluacion

[ Desdes/1/26

Protocolo activo

Protocolo de evaluacién 1
1 test terminado

[ Desde 8/1/26 hasta 8/1/26

Protocolo de evaluacién 2
1 test terminado

[ Desde 7/1/26 hasta8/1/26

Protocolo de evaluacion 3
1 test terminado

[ Desde 14/10/25 hasta 17/11/25

Protocolo de evaluacion 4
1 test terminado

Informes
; Nuevo informe

Tratamientos

vEspaiol A @ (%

NeuronUP2GO H Nuevo informe Sesi|

1l Ver resultados

il Ver resultados |

il Ver resultad

Wl Ver resultados m}

0/5

HQUFOH‘&

Pour voir les résultats de I'évaluation*, accédez a « Gestion des
utilisateurs » (1) et sélectionnez I'utilisateur dont vous souhaitez
consulter les résultats (2).

Une fois dans le profil, faites défiler jusqu'a la section "Résultats de
I'evaluation” (3). Dans cette section, les résultats de chacune des
batteries et des tests effectués sont présentés. Pour y accéder,
cliqguez sur "Voir les résultats” (4). Depuis cet écran, il est possible
d'effacer les résultats (5) et de générer des rapports (6).

Pour voir comment créer un rapport standard, consultez la section 5
"Rapports”.

Chaque test est accompagné d'un manuel d'aide pour l'interprétation des
indices et des résultats obtenus.

La batterie ne s'évalue pas d'elle-méme, c'est le
professionnel qui, a partir de son jugement clinique,
réalise l'interprétation et prend les décisions.

Ces outils sont a la disposition du professionnel pour
soutenir I'évaluation et faciliter des interprétations
appropriées basées sur ses connaissances.
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Rapports

neurorids Area de trabajo

Usuarios

‘Q Buscar usuario

— Verusuarios

Todos

esuanos con los que trabajo
9 André Ferreira

9 Daniela Cruz
n Julen Lopez

e Manuel Sanchez
a Maria Hernandez
a Sofia Romero

Gestion de usuarios Academy Administracion ~espaiol A @ (&

NeuronUP2GO H Nuevo informe Sesi|

Resultados de evaluacion

[ Desdes/1/26

Protocolo activo

Protocolo de evaluacién 1
1 test terminado

1l Ver resultados

[ Desde 8/1/26 hasta 8/1/26

Protocolo de evaluacién 2

il Ver resultados |
1 test terminado

[ Desde 7/1/26 hasta8/1/26

Protocolo de evaluacion 3

il Ver resultados o
1 test terminado

[ Desde 14/10/25 hasta 17/11/25

Protocolo de evaluacion 4

Wl Ver resultados m}
1 test terminado

Informes 0/5

a Nuevo informe

Tratamientos

Protocole d'évaluation actif
Depuis 14 janvier 2026
Démarré par: Agathe Nabet

@ Tests a compléter: 9

4

ih Voir les résultats Nouveau rapport B Terminer I'évaluation » Continuer |'évaluation

HQUFOH‘&

Une fois le protocole d'évaluation terming, le professionnel peut
accéder au rapport depuis le profil de I'utilisateur dans le module
"Gestion des utilisateurs" (1).

Sélectionnez un utilisateur dans la liste (2).

Cliquez sur "Générer des rapports” (3). Les étapes sont les mémes
que celles expliquées précedemment a partir du point " Rapports".

Si le protocole d'évaluation est actif, le rapport peut étre généré
depuis le cadre supérieur de la plateforme, en cliqguant sur "Nouveau
rapport” (4).

professionnel qui, a partir de son jugement clinique,
réalise l'interprétation et prend les décisions.

Ces outils sont a la disposition du professionnel pour
soutenir I'évaluation et faciliter des interprétations
appropriées basées sur ses connaissances.

f La batterie ne s'évalue pas d'elle-méme, c'est le
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En cliquant sur "nouveau rapport”, une boite s'affiche pour ajouter
les informations de base, telles que la date du rapport (1), le nom
Nouveau rapport x du rapport (2) et I'anamnése (3).

© Fnamnise © contens © Foncions O Conciusions Des informations supplémentaires peuvent étre incluses, telles que

les outils utilisés et les observations (4).
Informations générales:

— Datedurapport —————— ) H H H - n H n
pregryad - \ e i Une fois les informations complétées, appuyez sur "continuer” (5).

Nom du rapport* 4@
nformations complémentaires:

Attribuez un nom descriptif au fichier PDF pour identifier facilement son contenu a I'avenir.

— Titre des observations
Anamnése*

(3]

Ajoutez une bréve introduction avec les informations pertinentes ou I'objectif du rapport.

Outils utilisés

Observations




Rapports

Nouveau rapport X<

o Anamnése a Contenu e Fonctions e Conclusions

Informations NeuronUP du rapport:

Informations requises

¥ Informations importantes

Diagnostic

Résultats de 'évaluation: &

ohoisissez les résultats des protocoles d'évaluation que vous souhaitez inclure dans le rapport

[ Depuis 14/01/2026 | Protocole actif

[J Protocole d'évaluation 1 ih Voir les résultats
1 test terminé

Résultats d cation: ~
— Intervalle — Regroupement

Les 3 derniers mois v Jour b

q Nombre d'activités travaillées, jours travaillés, heures travaillées

Afficher I'impact des fonctions cognitives sur le score

Traitements

Inclure des activités suggérées
)

Continuer

HQUFOH‘&

Dans la section Il comprend les traitements (6)., sélectionnez les
résultats des protocoles que vous souhaitez inclure dans le rapport.

Cochez dans la case la case du protocole ou du test que vous
souhaitez ajouter (1). Dans cette section, vous pouvez également
consulter les résultats de ce protocole d'évaluation.

On peut également inclure les résultats de la rééducation. Pour cela :

e Sélectionnez I'intervalle (2) et le regroupement (3).

e Indiquez si vous souhaitez afficher le nombre d'activités
travaillées, de jours travaillés et d'heures travaillées (4).
Activez 'option pour afficher I'impact des fonctions
cognitives sur le score (5).

e llcomprend les traitements (6).

e Incluez les activités recommandées (7).




Rapports

Nouveau rapport

o Anamnése a Contenu

Fonctions cognitives travaillées :

| ;; Fonctions

o Conclusions

Sélectionnez les fonctions que vous souhaitez analyser pour qu'elles apparaissent dans le rapport

Général @ Inclure dans le rapport

Score de Général: 10

100
50
0 { ]
. . . . . . Nouveau rapport X
v §v i v 5 Vi
\Q\'LQ \Q\’LQ \’\\'LQ \\@Q N o »{1«"1’0 ’\\"9
X \ o \ \ o BQ:\“
o Anamneése e Contenu e Fonctions o Conclusions
Analyse i
Conclusions:

Bﬂ Incluir en el informe

V. procesamiento @ inchur en el informe
Orientacion (@ ckuiren el informe
Atencion @

Memoria @ mnclur en el informe

Score de V. procesamiento: 13,

Score de Orientacién: 50

Score de Atencion: 12

Score de Memoria: 20 .,

Utilisez ce champ pour noter tout élément que vous jugez intéressant ; observations, commentaires, analyses
sur |'évolution de I'utilisateur ou interprétation et recommandations.

Titre des conclusions
Orientations thérapeutiques ‘

Conclusions du rapport

6 énérer des conclusions avec +:Ai }

Générer un rapport

HQUFOH‘&

Dans la section des fonctions, sélectionnez les fonctions
que vous souhaitez analyser afin qu'elles apparaissent
dans le rapport.

Dans le cadre d'analyse (1), vous pouvez ajouter une
analyse et choisir si vous souhaitez l'inclure dans le
rapport (2).

Dans la section « Conclusions » (3), consignez tout
élément présentant un intérét : observations,
commentaires, analyses sur I'évaluation de I'utilisateur,
interprétation et recommandations.

Pour ce faire, ajoutez un titre (4) et complétez les
conclusions (5).

Vous pouvez également générer des conclusions a I'aide
de I'lA en cliguant sur le bouton correspondant (6).

Une fois toutes les sections complétées, cliquez sur le
bouton « Générer le rapport » (7) afin de créer le rapport.
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Ressources d'appul

Centre d'aide — documentation sous différents formats pour
vous aider a connaitre la plateforme en profondeur :
https:/neuronup.fr/centre-daide-neuronup

FAQs - consultation des questions fréquentes mises a jour :
https:/neuronup.com/fr/fag-questions-frequentes/

Ressources pour les professionnels — contenu pour encourager
I'utilisation de NeuronUP : présentations, images, rappels pour
vos utilisateurs, logo NeuronUP pour partager sur votre site, cas
d'usage...

https:/neuronup.com/fr/

HQUI’OI’M

Newsletter — e-mail hebdomadaire contenant actualités,
ressources, cas cliniques, webinaires et formations, etc.
https:/neuronup.com/newsletter/

NeuronUP Talks — podcast destiné aux professionnels :
https:/neuronup.com/podcast-neuronup-talks/

NeuronUP Academy — académie de formation en
neuroréhabilitation :
https:/neuronup.com/neuronup-academy/

NeuronUP Labs — outils pour chercheurs :
https:/neuronup.com/neuronup-labs/



https://neuronup.fr/centre-daide-neuronup
https://neuronup.com/fr/faq-questions-frequentes/
https://neuronup.com/fr/
https://neuronup.com/newsletter/
https://neuronup.com/podcast-neuronup-talks/
https://neuronup.com/neuronup-academy/
https://neuronup.com/neuronup-labs/




